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Введение
Современный мир активно глобализируется, то есть происходят процессы всемирной языковой и культурной интеграции, унификации. Русский язык является одним из наиболее насыщенных языков словами-заимствованиями. В разные исторические периоды нашей родины русский язык подвергался влиянию других языковых культур, которые проникали в жизнь Отечества посредством техногенного и культурного влияния (морская терминология Петровских времен, влияние французской литературы времен Пушкина). 
Спор об уместности подобных заимствований длится не первое столетие. Еще во времена Пушкина шла борьба за очищение русской речи от французских слов. Прошло время, и на сегодняшний день  эта проблема остается одной из ключевых в современном русском языке. Всегда ли заимствования оправданы, и почему мы употребляем эти слова? 
На сегодняшний день в современный русский язык входит большое количество слов из английского языка, особенно среди молодежи, именно поэтому мы решили изучить их появление и распространение в современном русском языке.
Объектом нашего исследования являются заимствования-англицизмы в русском языке.
Предметом является исследование заимствований англицизмов в современном русском языке.
Цель исследования является изучение степени распространения англицизмов среди школьников.
Для достижения поставленной цели было необходимо решить несколько задач.
1. Изучить историю заимствований слов из английского языка. 
2. Узнать о причинах и способах заимствований английских элементов в русском языке.
3. Составить опрос, направленный на выявление уровня знания современных англицизмов среди школьников и провести его среди обучающихся и родителей МКОУ Зюзинской СОШ.
Гипотеза исследования предполагает то, что англицизмы – это неотъемлемая, неоправданная часть культуры молодежи, но в то же время, англицизмы – способ обогащения нашей речи, необходимый для «названия» нового и приходящего из других стран. 
Для решения поставленных задач использовались следующие методы:
1. теоретические (поиск и анализ литературы, сравнение и обобщение);
2. эмпирические (опрос школьников, систематизация материала).

Глава 1. Англицизмы и их появление в русском языке.
1.1. История появления англицизмов в русском языке
Работая над этой темой, обратимся к определению. Что же такое англицизмы? Англицизм, по словарю С.И. Ожегова и Н.Ю. Шведовой, – «это слово или оборот речи в каком-н. языке, заимствованные из английского языка или созданные по образцу английского слова или выражения» [С.И. Ожегов, Н.Ю. Шведова Толковый словарь русского языка]. Так, когда же, слова-англицизмы стали активно проникать в русский язык?
Сейчас принято выделять от четырех до пяти этапов вхождения заимствований-англицизмов в нашу речь. 
 Начало вхождения в русский язык английских слов относится приблизительно к ХVI в. Это связано с развитием торгово-экономических отношений с Англией. 
Однако первое активное вхождение англицизмов в русский язык связано с временами Петровских преобразований (XVIII), этот период характеризуется бурным преобразованием на всех уровнях нашего государства. Со строительством флота в нашу лексику входили французские, английские, голландские и другие слова. Среди английских, например: мичман, борт, шхуна и др.  [Лошакова Наталия Алексеевна, Павленко Вероника Геннадиевна История и адаптация англицизмов в русском языке].
Следующий этап относится к концу XVIII, данный период приблизительно продолжался  до середины XIX века. Активное вхождение в этот период, также обосновывается политически, что связано с повышением международного престижа Англии. В этот период отношений России и Англии, в наш словарный состав языка стали входить слова связанные с научными открытиями, а также различные термины. Например, винт, болт, рельс, стоп; а также слова, связанные с культурой: пунш, комфорт, пудинг, джентльмен и др. 
Во второй половине XIX века к нам стали входить слова из экономики, спорта, культуры: плед, сандвич, спортсмен, бумеранг, буфер и др. 
Четвертый этап заимствования длится с конца XIX века до конца XX века. В этот большой период были заимствованы слова из экономической, финансовой, политической, культурной сфер. [ДРОЖЖИНА ДАРЬЯ ЮРЬЕВНА].
С конца XX века и по сегодняшний день XXI века, в связи с глобализацией мира, стремительным развитием технологий, в нашу жизнь вошло и входит большое количество англицизмов. С конца XX века – это слова, связанные с появлением новой техники: ноутбук, компьютер, онлайн, интернет, саундтрек и многие другие. 
Сейчас это слова, распространенные среди активных пользователей интернета, различных соцсетей, видеохостингов и компьютерных игр (часто в формате онлайн). Например: крафтить, хилить, киллер и др., (игровая терминология); хейтить, банить, пруф, лайк, мессенжер, онлайн и др., (слова соцсетей). Такие заимствования можно назвать жаргонизмами, так как они имеют ограниченную сферу употребления и часто искажены по своему звучанию.

1.2. Причины и способы заимствования англицизмов
Как мы могли заметить, основные причины заимствования это развитие торговых, дипломатических отношений между странами, или же новые открытия, которые со временем перенимаются другими странами.
Пик заимствования англицизмов, это время с конца XX века и  по сегодняшний день. Это связано со стремительным развитием стран, глобализацией, модой и т.д. 
Кроме того, среди лингвистов (например, Леонид Петрович Крысин), выделяются и такие причины заимствования как:
1. необходимость при появлении новой вещи или предмета, явления и т.д.;
2. использование слов-заимствований в качестве терминов, которые служат для общения  в различных сферах общества.
3. желание разграничить очень схожие понятия, но отличающиеся чем-то существенным;
4. тенденция, при которой человек стремится называть что-то целое не рядом слов или словосочетанием, а одним словом;
5. социально-психологические причины, популярность, веяние моды, влияние социума. [Озимчук, Сидорова].
Также среди причин можно выделить приоритетность английского языка в сети-интернет, а также популярность этого языка на международной арене. 
Рассматривая причины заимствования, мы не можем не упомянуть об основных способах заимствования слов.
1. Прямые заимствования. Такие заимствования характеризуются полным совпадением русского произношения с английским написанием (sandwich -  сэндвич, бутерброд).
2. Экзотизмы – слова, которые вошли в русские язык за неимением аналога (синонима), (computer-компьютер). 
3. Гибриды – слова, сохраняющие корень (его звучание) и значение, при этом часть слова меняется, или образуются однокоренные слова (creative – креативный, творческий; креативить, креативность).
4. Калькирование. Калька — это слова иноязычного происхождения, которые при переходе в русский сохранили графический и лексический облик: menu-меню, virus-вирус и так далее.
5. Профессионализмы – слова, употребляемые кругом лиц, определенных профессий (brief – бриф, инструкция, сводка(сфера-реклама)).
6. Варваризмы – междометия, употребляемые в повседневной речи (Ок – всё хорошо, одобрение чего-то; easy – легко и т.д.). [Трубинова, Е. А. Заимствования как процесс изменения языка].
Иностранные заимствования – это обычное явление для любого языка, так как их можно найти везде. Но в последние время, происходит сильное влияние англицизмов и американизмов на наш язык, а также веяния культуры этих стран на нашу культуру. Должны ли мы поддаваться этим новшествам? Или всё же должны заботиться о нашем русском языке, и зря его не «загрязнять» лишними словами. Как говорил И. С. Тургенев «Берегите чистоту языка, как святыню». Ведь действительно, русский язык не менее  богат, красив и певуч, чем другие языки. 
Таким образом, мы можем говорить о том, что большинство заимствованных слов оправдано в своем употреблении, особенно это касается слов, которые вошли в русский язык до начала XXI века, слова-экзотизмы и некоторые профессионализмы. Сейчас же поток англицизмов очень большой. Чаще всего их употребляет в своей речи молодежь и активные пользователи соцсетей. Что это за слова? Как правило, это слова имеющие синоним в русском языке, без оттенка в значении, или с незначительным оттенком, так почему же и где употребляют их сейчас? 
Для ответа на эти и другие вопросы нами была составлена и проведена анкета среди обучающихся и их родителей МКОУ Зюзинской СОШ.   





Глава 2. Практическое исследование употребления англицизмов
2.1. Социологический опрос. Результаты исследования
Обращаясь к вопросу об употреблении англицизмов в современности, мы не можем обойти тот факт, что в настоящее время активно использование в речи данных слов именно среди молодежи, также такие слова популярны в интернете: в соцсетях, при общении в мессенджерах (WhatsApp), при просмотре видео на ютубе.  Для выявления распространения англицизмов в нашей речи, понимания их необходимости, а также для выявления этих слов, среди людей их использующих, нами была составлена анкета из 10 вопросов, в которой принимали участие обучающиеся Зюзинской СОШ и их родители. Также для участников было предусмотрено 11 задание на определение значения слов англицизмов. 
Вопросы анкеты направлены на то, чтобы выявить, сколько людей знает об англицизмах, какое количество людей и какого возраста пользуется ими, какие англицизмы сейчас распространены, и всегда ли их употребление оправдано. Текст анкеты (приложение 1).
В опросе приняли участие 39 человек, из которых: в 1-ой группе – 14 человек в возрасте от 10 до 14 лет; во 2-ой группе – 14 человек в возрасте от 15 до 18; в 3-й группе – 11 человек в возрасте от 25 лет. 
Полученные данные были обработаны и оформлены в виде диаграмм, они представлены в приложении.
При ответе на 1 вопрос: «Знакомы ли вы с такими словами как: лайк, чилить, пруф и т.д.?» большинство ответили, что знают эти слова или же слышали о таких. Два человека из 3 группы от 25 лет не знают таких слов (приложение 2). Ответы на 2 и 3 вопрос («Знаете ли вы, что эти слова называются англицизмами?», и «Знаете ли вы, что такое англицизмы») показали, что  большинство опрошенных из 1-ой и 3-й группы не знают о том, что такие слова называются англицизмами, а также не знают, что такое англицизмы. В группе от 15-18 лет большинство ответили «Да», это говорит о том, что обучающиеся хорошо знакомы с такими словами, а также владеют некоторой терминологией. (приложение 3-4).
На вопрос 4: «Часто ли вы используете англицизмы в разговорах?», 96 % 1-ой и 2-ой группы ответили «Да», 4 % «Нет» (приложение 5). Опрашиваемые 3-й группы почти не использует эти слова в своей речи - 64% ответили «Нет». Это говорит о том, что слова-заимствования, а именно англицизмы, которые сейчас активно входят в нашу жизнь и в первую очередь в жизнь детей и подростков, не распространены среди взрослых людей.
Анализируя ответы на 5 и 6 вопрос: «В какие ситуациях используете эти слова?» и «Где англицизмы встречаются вам чаще всего?» (приложение 6-7), мы видим, что 1-ая и 2–ая группа участников, чаще всего пользуется англицизмами в речи со своими друзьями, знакомыми, а также при общении в соцсетях, где чаще всего им и встречаются англицизмы, 89% опрошенных 1-ой и 2-ой группы пользуются англицизмами; 11% - не используют данные слова. В 3-ей группе лишь 18% пользуется англицизмами, в основном при общении с родственниками, 82% - не пользуются такими словами. По ответам на 6 вопрос мы выяснили, что чаще всего англицизмы встречаются в «Вконтакте», на ютубе; немного реже в «Одноклассниках», в Инстаграм, Тик-Токе. Это говорит о том, что соцсети оказывают большое влияние не только на нашу жизнь, но и на нашу речь. Так как встречая эти слова на просторах интернета, мы часто сами начинаем пользоваться ими, потому что видим, что они популярны, они интересно звучат, современно, круто, тем самым берем пример с кого-то кто нам нравится, на кого мы хотим быть похожи, с кем хотели бы общаться и т.д. 
Эту же информацию подтверждают ответы на вопрос 7 (приложение 8) «Почему вы пользуетесь англицизмами?». Среди участников 1-ой и 2-ой группы 25% - употребляют слова-заимствования для выразительности речи; 25% - употребляют такие слова, потому что считают, что таких слов нет в русском языке; 39% - потому что современно и так делают друзья; 11% - указали свой вариант: «просто так» и «привычка». В 3-й группе 45% - употребляют некоторые слова англицизмы, так как нет такого понятия в русском языке и 55% - указали, что не пользуются такими словами.
Проанализировав ответы на вопросы 8 «Как вы относитесь к употреблению англицизмов?» и 9  «Всегда ли употребление оправданно?» (приложение 9-10), мы пришли к выводу о том, что большинство опрошенных относятся к употреблению англицизмов безразлично или же положительно. Лишь 25% участников 3-й группы – отрицательно относятся к употреблению таких слов, и 7% участников 2-й группы. 
Отвечая на вопрос 9, 56% - считают использование слов-заимствований оправданным «иногда»; 31% (в большей степени участники 1-ой и 2-ой группы) – считают, что употребление таких слов всегда оправдано; 8% - считают не оправданным использование этих слов; 5% - ответили «не знаю».
Таким образом, по мнению участников опроса, использование в своей речи англицизмов всё таки оправдано, в той или иной ситуации. Действительно, некоторые заимствованные слова нам просто необходимы, так как в русском языке, возможно, нет или не было названия какому-то предмету, явлению и т.д. Так в нашу речь активно вошли слова ноутбук, компьютер, футбол, миксер и другие. Однако, слова, которые сейчас активно входят в нашу жизнь и жизнь школьников, заменяют уже существующие, то их можно посчитать словами, загрязняющими нашу речь, «лишними» словами. И. С. Тургенев писал: «Берегите наш язык, наш прекрасный русский язык…», - и он совершенно прав. Язык – это культура народа, а неоправданное употребление англицизмов, «засорение» нашего языка, может негативно повлиять и на нашу культуру. 
Нам было интересно посмотреть, какие же слова сейчас используют школьники и взрослые. Среди англицизмов часто встречаются: го, чилить, лайк, окей, изи, рофл, респект, флексить, крафтить, пирсинг и некоторые другие.
Для участников опроса, было предусмотрено 11 задание. Оно позволяет понять, какими словами чаще всего пользуются школьники и знают ли они значение этих слов. Результаты представлены в таблице 1-2 (приложение 11). Большинство участников 3-й группы или не знают значения данных слов или не пользуется ими, поэтому таблицу для них мы не представили. Данные таблицы показывают нам, что среди распространенных и часто используемых находятся слова:  чилить, рофл, изи, юзать, респект, ок, го. Интересно то, что многие из опрошенных, употребляя слова, неверно определили их значение. То есть, слова употребляются не осознанно, без обращения внимания на значение этого слова. 
Таким образом, мы можем говорить о том, что большинство слов, вхожих в наш язык именно в данный период времени, и распространенных в основном среди школьников, а также в соцсетях и на просторах интернета, не являются словами «необходимыми» для общения, так как они в большинстве своём не называют «новое», а лишь заменяют уже существующие слова. А используются чаще всего для того, чтобы быть современным и модным. 
По-нашему мнению, употребление любых заимствованных слов, должно быть оправдано и уместно, так как в русском языке тоже есть множество слов-синонимов и других интересных и красивых слов.
	


Заключение
Таким образом, познакомившись с историей появления англицизмов в русском языке, а также с причинами и способами заимствования слов, а также изучив характер распространения и использования англицизмов в современном мир, мы пришли к следующим выводам: 
1. Англицизм, по словарю С.И. Ожегова и Н.Ю. Шведовой, – «это слово или оборот речи в каком-н. языке, заимствованные из английского языка или созданные по образцу английского слова или выражения».
2. Начало вхождения в русский язык английских слов относится приблизительно к ХVI в. Однако первое активное вхождение англицизмов в русский язык связано с временами Петровских преобразований (XVIII). Каждое активное вхождение англицизмов в русский язык, чаще всего связано с бурным преобразованием нашего государства; с развитием торгово-экономических отношений; технологий и тд.
3. Заимствованные слова в 21 веке, среди школьников и молодежи – это слова, распространенные среди активных пользователей интернета, различных соцсетей, видеохостингов и компьютерных игр. Такие заимствования можно назвать жаргонизмами, так как они имеют ограниченную сферу употребления и часто искажены по своему звучанию.
4. Иностранные заимствования – это обычное явление для любого языка. Большинство заимствованных слов оправдано в своем употреблении, особенно это касается слов, которые вошли в русский язык до начала XXI века. Но в последние время, происходит сильное влияние англицизмов и американизмов на наш язык, а также веяния культуры этих стран на нашу культуру. Поток англицизмов сейчас очень большой. Чаще всего их употребляет в своей речи молодёжь и активные пользователи соцсетей. Из чего мы можем сделать вывод, что некоторые слова-англицизмы составляют молодежный сленг, являются жаргонизмами.
Зачастую, мы не можем подобрать синонима, найти подобное, русское слово для замены приобретенного. Учитывая, что чаще всего это может быть связано с научными техническими открытиями (пиксель, компьютер). Но заслуживают ли наше внимания слова, которые сейчас активно заменяют наши русские слова, то есть, заменяются только потому, что сейчас это модно, современно (изи-легко, чилить-отдыхать, и др.). 
Многие безразлично относятся к наличию англицизмов в нашем языке и не считают их употребление не оправданным. Мы считаем, что употребление любых заимствованных слов, должно быть оправдано и уместно, так как в русском языке тоже есть множество слов-синонимов и других интересных и красивых слов.
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Приложения
Приложение 1. Анкета.
Анонимный опрос. Укажите ваш возраст____________________
Обведите вариант ответа
1. Вы знакомы со словами как:
Лайк, Чилить, Респект, Рофл, Флексить, Пруфы, Пирсинг
а) Знаком; б) не знаком; в) слышал некоторые слова из списка; г) свой вариант_________
2. Знаете ли вы, что эти слова называются англицизмами?
а) да; б) нет; в) догадывался; 
3. Знаете ли вы, что такое англицизмы? 
а) да; б) нет; 
4. Часто ли вы используете англицизмы в разговорах?
а) Да, достаточно часто; б) Да, время от времени; в) Нет
5. В какие ситуациях используете эти слова:
а) в диалоге с друзьями б) в диалоге с родителями и родственниками в) в соцсетях г) не пользуюсь этими словами
6. Где англицизмы встречаются вам чаще всего?
а) В ВК; б) В Одноклассниках; в) На ютубе г) В Инстаграм д) В компьютерных играх; е) Свой вариант ответа_______________ ж) не встречаются
7. Почему вы используете англицизмы?
а) для выразительности (красочности) речи; б) в русском языке нет такого понятия; в) потому что это современно, и так делают друзья; г) свой вариант ответа_______________
8. Как вы относитесь к употреблению англицизмов:
а) положительно; б) отрицательно; в) безразлично
9. Всегда ли употребление оправданно:
а) да; б) нет; в) иногда г) не знаю
10. Какие англицизмы употребляете вы в своей речи?________________________________
11. Напишите значение слов
	
	Слово в русском языке 
	+ (употребляю это слово)
- (не употребляю это слово) 
	Перевод (что значит)

	1. 
	Чилить
	
	

	2. 
	Рофл
	
	

	3. 
	Пруф
	
	

	4. 
	Кринж
	
	

	5. 
	Изи
	
	

	6. 
	Юзать
	
	

	7. 
	Крафтить
	
	

	8. 
	Респект
	
	

	9. 
	ОК
	
	

	10. 
	Го
	
	



Приложение 2. 

Диаграмма 1. – Ответы испытуемых на вопрос анкеты № 1. (Вы знакомы со словами как:
Лайк, Чилить, Респект, Рофл, Флексить, Пруфы, Пирсинг?).

Приложение 3. 

Диаграмма 2. – Ответы испытуемых на вопрос анкеты № 2. (Знаете ли вы, что эти слова называются англицизмами?).
Приложение 4. 

Диаграмма 3. – Ответы испытуемых на вопрос анкеты № 3. (Знаете ли вы, что такое англицизмы?).
Приложение 5. 

Диаграмма 4. – Ответы испытуемых на вопрос анкеты № 4. (Часто ли вы используете англицизмы в разговорах?).

Приложение 6. 

Диаграмма 5. – Ответы испытуемых на вопрос анкеты № 5. (В какие ситуациях используете эти слова: а) в диалоге с друзьями б) в диалоге с родителями и родственниками в) в соцсетях г) не пользуюсь этими словами)

Приложение 7. 

Диаграмма 6. – Ответы испытуемых на вопрос анкеты № 6. (Где англицизмы встречаются вам чаще всего?).


Приложение 8. 

Диаграмма 7. – Ответы испытуемых на вопрос анкеты № 7. (Почему вы используете англицизмы?).
Приложение 9. 

Диаграмма 8. – Ответы испытуемых на вопрос анкеты № 8. (Как вы относитесь к употреблению англицизмов?).
Приложение 10. 

Диаграмма 9. – Ответы испытуемых на вопрос анкеты № 9. (Всегда ли употребление оправданно?).

Приложение 11.
Таблица 1. Выявление уровня знаний употребляемых англицизмов (1 группа – 10-14 лет)
	
	Слово
	Сколько человек употребляет слово
	Перевод
	Ответили правильно
	Ответили неправильно

	1. 
	Чилить
	9 (64%)
	(холод) Отдыхать
	7 чел (50%)
	7 чел (50%)

	2. 
	Рофл
	6 (44%)
	Сильно смеяться
	7 чел (50%)
	7 чел (50%)

	3. 
	Пруф
	5 (36%)
	Доказательство
	5 чел (36%)
	9 чел (64%)

	4. 
	Кринж
	3 (21%)
	Стыдиться
	3 чел (21%)
	11 чел (79%)

	5. 
	Изи
	12 (86%)
	Легко
	14 чел (100%)
	0

	6. 
	Юзать
	9 (64%)
	Использовать
	5 чел (36%)
	9 чел (64%)

	7. 
	Крафтить
	8 (56%)
	Создавать
	6 чел (43%)
	8 чел (57%)

	8. 
	Респект
	7 (50%)
	Уважение
	2 чел (14%)
	12 чел (86%)

	9. 
	ОК
	14 (100%)
	Всё хорошо (понятно) 
	14 чел (100%)
	0

	10. 
	Го
	13 (93%)
	Пойти
	14 чел (100%)
	0



Таблица 2. Выявление уровня знаний употребляемых англицизмов (2 группа – 15-18 лет)
	
	Слово	
	Сколько человек употребляет слово
	Перевод
	Ответили правильно
	Ответили неправильно

	1. 
	Чилить
	10 (72%)
	(холод) Отдыхать
	11 чел (79%)
	3 чел (21%)

	2. 
	Рофл
	10 (72%)
	Сильно смеяться
	10 чел (72%)
	4 чел (28%)

	3. 
	Пруф
	7 (50%)
	Доказательство
	11 чел (79%)
	3 чел (21%)

	4. 
	Кринж
	6 (44%)
	Стыдиться
	4 чел (28%)
	10 чел (72%)

	5. 
	Изи
	14 (100%)
	Легко
	14 чел (100%)
	0

	6. 
	Юзать
	8 (56%)
	Использовать
	9 чел (63%)
	5 чел (37%)

	7. 
	Крафтить
	7 (50%)
	Создавать
	8 чел (56%)
	6 чел (44%)

	8. 
	Респект
	10 (72%)
	Уважение
	9 чел (63%)
	5 чел (37%)

	9. 
	ОК
	14 (100%)
	Всё хорошо (понятно) 
	14 чел (100%)
	0

	10. 
	Го
	14 (100%)
	Пойти
	14 чел (100%)
	0



Знаком	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	11	14	1	Не знаком	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	0	0	2	Слышал	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	3	0	8	Свой вариант	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	0	0	0	Да	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	3	8	3	Нет	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	9	3	7	Догадывался	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	2	3	1	Да	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	2	10	3	Нет	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	12	4	8	Да, часто	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	4	7	0	Да, иногда	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	10	6	4	Нет	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	0	1	7	с друзьями	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	7	13	0	с родственниками	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	0	0	2	в соцсетях	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	5	0	0	не пользуюсь 	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	2	1	9	В ВК	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	4	13	0	В одноклассниках	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	2	1	2	на ютубе	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	8	0	1	В инстаграм	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	2	0	1	В компьютерных играх	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	0	0	1	Свой вариант	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	2	0	0	Не встречаются	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	0	0	6	для выразительности	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	2	5	0	в русском нет такого понятия	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	4	3	5	современно,так делают друзья	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	6	5	0	свой вариант	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	2	1	6	положительно	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	6	6	0	отрицательно	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	0	1	3	безразлично	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	8	7	8	да	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	6	6	0	нет	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	0	0	3	иногда	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	7	7	8	не знаю	10-14 лет	15-18 лет	от 25 лет	1	1	0	10

